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	 V15-59AXH	 1”⅝	 42.0	 1”⅛	 28.6	 672	 460	 463	 381	 305	 120	 367	 95	 152	 352	 43

	 V20-59AXH	 1”⅝	 42.0	 1”⅛	 28.6	 672	 460	 463	 381	 305	 120	 367	 95	 152	 352	 43

	 V15-71AXH	 1”⅝	 42.0	 1”⅛	 28.6	 672	 460	 463	 381	 305	 120	 367	 95	 152	 352	 43

	 V25-71AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 703	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

	 V20-84AXH	 1”⅝	 42.0	 1”⅛	 28.6	 672	 460	 463	 381	 305	 120	 367	 95	 152	 352	 43

	 V30-84AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 703	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

	 V25-93AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 703	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

	 V32-93AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 743	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

	 V25-103AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 703	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

	 V35-103AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 743	 460	 463	 381	 305	 133	 389	 130	 152	 355	 48

 		  "	 mm	 "	 mm	 mm 	 mm	 mm	 mm	 mm	 mm	  mm	 mm	 mm	 mm	 mm
 		  Ø	 Ø	 Ø	 Ø	 A 	 B	 C	 D	 E	 F	  G	 H	 L	 M	 N

Serie
Series
Typ V

	 Compressore	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione	 Lunghezza  Larghezza  Altezza	 Interassi di fissaggio	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione
	 Compressor	 Suction valve	 Discharge valve	 Length       	 Width   	 Height	 Base mounting	 Suction valve	 Discharge valve
	 Verdichter	 Saugventil	 Druckventil	 Länge	 Breite 	 Höhe	 Befestigungslöcher	 Saugventil	 Druckventil

Dimensioni di ingombro
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen

	 1	 tappo di alta pressione	 high pressure plug		  Stopfen Druckseite	 1/8” NPT
	 2	 tappo di bassa pressione	 low pressure plug 		  Stopfen Saugseite	 1/4” NPT
	 3	 tappo di carico olio	 oil charge plug		  Stopfen Ölfüllung	 3/8” GAS
	 4	 spia livello olio	 oil level sight glass		  Ölschauglas
	 5	 sede resistenza carter 	 crankcase heater seat 		  Pos. für Ölsumpfheizung
	 6	 tappo scarico olio	 oil drain plug		  Stopfen Ölablass	 M10 x 35 ISO4017
	 7	 attacco per valvola iniezione liquido	 liquid injection valve plug 		  Stopfen Flüssigkeitseinspritzung 	 1/8” NPT
	 8	 attacco per sensore iniezione liquido 	 liquid injection sensor plug 		  Stopfen Sensor	 1/8” NPT
	 9	 attacco pressostato diff. olio (b.p.)	 oil pressure switch connection (l.p.)		  Öldruckschalter Niederdruckanschluss	 1/4” NPT
	 10	 attacco pressostato diff. olio (a.p.)	 oil pressure switch connection (h.p.)		  Öldruckschalter Hochdruckanschluss	 1/4” SAE
	 11	 filtro olio		  oil filter		  Ölfilter
	 12	 tappo ritorno olio	 oil return plug		  Stopfen Ölrückführung	 1/8” NPT
	 13	 tappo magnetico	 magnetic plug		  Magnetstopfen
	 14	 sensore massima temp. compressione	 max. discharge temperature sensor 		  Druckgasfühler	 1/8” NPT
	 15	 attacco pressostato olio elettronico	 electronic oil pressure switch connection		  Elektronische Öldruckschalteranschluss	 3/4”- 16 UNF
	 DV	 rubinetto di compressione	 discharge valve		  Druckventil
	 NP	 targhetta		  name plate		  Verdichtertypschild
	 SV	 rubinetto di aspirazione	 suction valve		  Saugventil
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	 Z25-106AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 765	 509	 457	 381	 305	 155	 386	 130	 123	 274	 42

	 Z35-106AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 806	 509	 457	 381	 305	 180	 386	 130	 123	 274	 42

 		  "	 mm	 "	 mm	 mm 	 mm	 mm	 mm	 mm	 mm	  mm	 mm	 mm	 mm	 mm
 		  Ø	 Ø	 Ø	 Ø	 A 	 B	 C	 D	 E	 F	  G	 H	 L	 M	 N

Serie
Series
Typ Z

	 Compressore	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione	 Lunghezza  Larghezza  Altezza	 Interassi di fissaggio	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione
	 Compressor	 Suction valve	 Discharge valve	 Length       	 Width   	 Height	 Base mounting	 Suction valve	 Discharge valve
	 Verdichter	 Saugventil	 Druckventil	 Länge	 Breite 	 Höhe	 Befestigungslöcher	 Saugventil	 Druckventil

Dimensioni di ingombro
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen
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	 1	 tappo di alta pressione	 high pressure plug		  Stopfen Druckseite 	 1/8” NPT
	 2	 tappo di bassa pressione	 low pressure plug 		  Stopfen Saugseite 	 1/4” NPT
	 3	 tappo di carico olio	 oil charge plug		  Stopfen Ölfüllung 	 3/8” GAS
	 4	 spia livello olio	 oil level sight glass		  Ölschauglas
	 5	 sede resistenza carter 	 crankcase heater seat 		  Pos. für Ölsumpfheizung
	 6	 tappo scarico olio	 oil drain plug		  Stopfen Ölablass 	 1/4” GAS
	 7	 attacco per valvola iniezione liquido	 liquid injection valve plug 		  Stopfen Flüssigkeitseinspritzung 	 1/8” NPT
	 8	 attacco per sensore iniezione liquido 	 liquid injection sensor plug 		  Stopfen Sensor
	 9	 attacco pressostato diff. olio (b.p.)	 oil pressure switch connection (l.p.)		  Öldruckschalter Niederdruckanschluss 	 1/4” SAE
	 10	 attacco pressostato diff. olio (a.p.)	 oil pressure switch connection (h.p.)		  Öldruckschalter Hochdruckanschluss	 1/4” SAE
	 11	 filtro olio		  oil filter		  Ölfilter	 3/8” GAS
	 12	 tappo ritorno olio	 oil return plug		  Stopfen Ölrückführung	 1/4” NPT
	 13	 tappo magnetico	 magnetic plug		  Magnetstopfen	 3/8” GAS
	 14	 sensore massima temp. compressione	 max. discharge temperature sensor 		  Druckgasfühler
	 15	 attacco pressostato olio elettronico	 electronic oil pressure switch connection		  Elektronische Öldruckschalteranschluss
	 DV	 rubinetto di compressione	 discharge valve		  Druckventil
	 NP	 targhetta		  name plate		  Verdichtertypschild
	 SV	 rubinetto di aspirazione	 suction valve		  Saugventil
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Serie
Series
Typ Z

Dimensioni di ingombro
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen

	 Z30-126AXH	 2”⅛	 54.0	 1”⅜	 35.0	 765	 509	 536	 381	 305	 155	 433	 130	 123	 321	 42

	 Z40-126AXH	 2”⅝	 67.0	 1”⅝	 42.0	 806	 509	 536	 381	 305	 180	 433	 130	 123	 321	 42

 		  "	 mm	 "	 mm	 mm 	 mm	 mm	 mm	 mm	 mm	  mm	 mm	 mm	 mm	 mm
 		  Ø	 Ø	 Ø	 Ø	 A 	 B	 C	 D	 E	 F	  G	 H	 L	 M	 N

	 Compressore	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione	 Lunghezza  Larghezza  Altezza	 Interassi di fissaggio	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione
	 Compressor	 Suction valve	 Discharge valve	 Length       	 Width   	 Height	 Base mounting	 Suction valve	 Discharge valve
	 Verdichter	 Saugventil	 Druckventil	 Länge	 Breite 	 Höhe	 Befestigungslöcher	 Saugventil	 Druckventil

	 1	 tappo di alta pressione	 high pressure plug		  Stopfen Druckseite 	 1/8” NPT
	 2	 tappo di bassa pressione	 low pressure plug 		  Stopfen Saugseite 	 1/4” NPT
	 3	 tappo di carico olio	 oil charge plug		  Stopfen Ölfüllung 	 3/8” GAS
	 4	 spia livello olio	 oil level sight glass		  Ölschauglas
	 5	 sede resistenza carter 	 crankcase heater seat 		  Pos. für Ölsumpfheizung
	 6	 tappo scarico olio	 oil drain plug		  Stopfen Ölablass 	 1/4” GAS
	 7	 attacco per valvola iniezione liquido	 liquid injection valve plug 		  Stopfen Flüssigkeitseinspritzung 	 1/8” NPT
	 8	 attacco per sensore iniezione liquido 	 liquid injection sensor plug 		  Stopfen Sensor
	 9	 attacco pressostato diff. olio (b.p.)	 oil pressure switch connection (l.p.)		  Öldruckschalter Niederdruckanschluss 	 1/4” SAE
	 10	 attacco pressostato diff. olio (a.p.)	 oil pressure switch connection (h.p.)		  Öldruckschalter Hochdruckanschluss	 1/4” SAE
	 11	 filtro olio		  oil filter		  Ölfilter	 3/8” GAS
	 12	 tappo ritorno olio	 oil return plug		  Stopfen Ölrückführung	 1/4” NPT
	 13	 tappo magnetico	 magnetic plug		  Magnetstopfen	 3/8” GAS
	 14	 sensore massima temp. compressione	 max. discharge temperature sensor 		  Druckgasfühler
	 15	 attacco pressostato olio elettronico	 electronic oil pressure switch connection		  Elektronische Öldruckschalteranschluss
	 DV	 rubinetto di compressione	 discharge valve		  Druckventil
	 NP	 targhetta		  name plate		  Verdichtertypschild
	 SV	 rubinetto di aspirazione	 suction valve		  Saugventil
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Serie
Series
Typ Z

Dimensioni di ingombro
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen

	 Z40-154AXH	 2”⅝	 67.0	 1”⅜	 42.0	 794	 509	 536	 381	 305	 180	 433	 130	 100	 411	 95	

	 Z50-154AXH	 2”⅝	 67.0	 1”⅜	 42.0	 794	 509	 536	 381	 305	 180	 433	 130	 100	 411	 95

 		  "	 mm	 "	 mm	 mm 	 mm	 mm	 mm	 mm	 mm	  mm	 mm	 mm	 mm	 mm
 		  Ø	 Ø	 Ø	 Ø	 A 	 B	 C	 D	 E	 F	  G	 H	 L	 M	 N

	 Compressore	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione	 Lunghezza  Larghezza  Altezza	 Interassi di fissaggio	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione
	 Compressor	 Suction valve	 Discharge valve	 Length       	 Width   	 Height	 Base mounting	 Suction valve	 Discharge valve
	 Verdichter	 Saugventil	 Druckventil	 Länge	 Breite 	 Höhe	 Befestigungslöcher	 Saugventil	 Druckventil

	 1	 tappo di alta pressione	 high pressure plug		  Stopfen Druckseite 	 1/8” NPT
	 2	 tappo di bassa pressione	 low pressure plug 		  Stopfen Saugseite 	 1/4” NPT
	 3	 tappo di carico olio	 oil charge plug		  Stopfen Ölfüllung 	 3/8” GAS
	 4	 spia livello olio	 oil level sight glass		  Ölschauglas
	 5	 sede resistenza carter 	 crankcase heater seat 		  Pos. für Ölsumpfheizung
	 6	 tappo scarico olio	 oil drain plug		  Stopfen Ölablass 	 1/4” GAS
	 7	 attacco per valvola iniezione liquido	 liquid injection valve plug 		  Stopfen Flüssigkeitseinspritzung 	 1/8” NPT
	 8	 attacco per sensore iniezione liquido 	 liquid injection sensor plug 		  Stopfen Sensor
	 9	 attacco pressostato diff. olio (b.p.)	 oil pressure switch connection (l.p.)		  Öldruckschalter Niederdruckanschluss 	 1/4” SAE
	 10	 attacco pressostato diff. olio (a.p.)	 oil pressure switch connection (h.p.)		  Öldruckschalter Hochdruckanschluss	 1/4” SAE
	 11	 filtro olio		  oil filter		  Ölfilter	 3/8” GAS
	 12	 tappo ritorno olio	 oil return plug		  Stopfen Ölrückführung	 1/4” NPT
	 13	 tappo magnetico	 magnetic plug		  Magnetstopfen	 3/8” GAS
	 14	 sensore massima temp. compressione	 max. discharge temperature sensor 		  Druckgasfühler
	 15	 attacco pressostato olio elettronico	 electronic oil pressure switch connection		  Elektronische Öldruckschalteranschluss
	 DV	 rubinetto di compressione	 discharge valve		  Druckventil
	 NP	 targhetta		  name plate		  Verdichtertypschild
	 SV	 rubinetto di aspirazione	 suction valve		  Saugventil
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 		  "	 mm	 "	 mm	 mm 	 mm	 mm	 mm	 mm	 mm	  mm	 mm	 mm	 mm	 mm
 		  Ø	 Ø	 Ø	 Ø	 A 	 B	 C	 D	 E	 F	  G	 H	 L	 M	 N

Serie
Series
Typ W

	 Compressore	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione	 Lunghezza  Larghezza  Altezza	 Interassi di fissaggio	 Rubinetto aspirazione	 Rubinetto compressione
	 Compressor	 Suction valve	 Discharge valve	 Length       	 Width   	 Height	 Base mounting	 Suction valve	 Discharge valve
	 Verdichter	 Saugventil	 Druckventil	 Länge	 Breite 	 Höhe	 Befestigungslöcher	 Saugventil	 Druckventil

Dimensioni di ingombro
Dimensional drawing
Mass Zeichnungen
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	 1	 tappo di alta pressione	 high pressure plug		  Stopfen Druckseite 	 1/8” NPT
	 2	 tappo di bassa pressione	 low pressure plug 		  Stopfen Saugseite 	 1/4” NPT
	 3	 tappo di carico olio	 oil charge plug		  Stopfen Ölfüllung 	 3/8” GAS
	 4	 spia livello olio	 oil level sight glass		  Ölschauglas
	 5	  sede resistenza carter 	 crankcase heater seat 		  Pos. für Ölsumpfheizung
	 6	 tappo scarico olio	 oil drain plug		  Stopfen Ölablass 	 1/4” GAS
	 7	 attacco per valvola iniezione liquido	 liquid injection valve plug 		  Stopfen Flüssigkeitseinspritzung 	 1/8” NPT
	 8	 attacco per sensore iniezione liquido 	 liquid injection sensor plug 		  Stopfen Sensor
	 9	 attacco pressostato diff. olio (b.p.)	 oil pressure switch connection (l.p.)		  Öldruckschalter Niederdruckanschluss 	 1/4” SAE
	 10	 attacco pressostato diff. olio (a.p.)	 oil pressure switch connection (h.p.)		  Öldruckschalter Hochdruckanschluss	 1/4” SAE
	 11	 filtro olio		  oil filter		  Ölfilter	 3/8” GAS
	 12	 tappo ritorno olio	 oil return plug		  Stopfen Ölrückführung	 1/4” NPT
	 13	 tappo magnetico	 magnetic plug		  Magnetstopfen	 3/8” GAS
	 14	 sensore massima temp. compressione	 max. discharge temperature sensor 		  Druckgasfühler
	 15	 attacco pressostato olio elettronico	 electronic oil pressure switch connection		  Elektronische Öldruckschalteranschluss
	 DV	 rubinetto di compressione	 discharge valve		  Druckventil
	 NP	 targhetta		  name plate		  Verdichtertypschild
	 SV	 rubinetto di aspirazione	 suction valve		  Saugventil

	 W40-142AXH	 2”⅝	 67.0	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W40-168AXH	 2”⅝	 67.0	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W50-168AXH	 3”⅛	 79.4	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W50-187AXH	 3”⅛	 79.4	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W60-187AXH	 3”⅛	 79.4	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W60-206AXH	 3”⅛	 79.4	 1”⅝	 42.0	 838	 511	 588	 458	 305	 158	 486	 160	 95	 358	 95

	 W70-206AXH	 3”⅛	 79.4	 2”⅛	 54.0	 864	 511	 588	 458	 305	 190	 486	 160	 95	 358	 162

	 W70-228AXH	 3”⅛	 79.4	 2”⅛	 54.0	 864	 511	 588	 458	 305	 190	 486	 160	 95	 358	 162

	 W75-228AXH	 3”⅛	 79.4	 2”⅛	 54.0	 864	 511	 588	 458	 305	 190	 486	 160	 95	 358	 162

	 W75-240AXH	 3”⅛	 79.4	 2”⅛	 54.0	 864	 511	 588	 458	 305	 190	 486	 160	 95	 358	 162

	 W80-240AXH	 3”⅛	 79.4	 2”⅛	 54.0	 864	 511	 588	 458	 305	 190	 486	 160	 95	 358	 162
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